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@akyapTET MEKTYHAPOAHBIX KOMMYHUKALINI
MuHCKH TOCYTapCTBEHHBIN TMHIBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET

A3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAXKEHMA OJJOBPEHN A
BO ®PAHLY3CKOM A3bIKE

B crathe paccmaTpuBaroTcsi BepOaibHBIE (TJIAaroJibl, TJIaroJbHBIC BBIPAKEHHS, HapEUHs
U JIp.) U HeBepOaJbHbIE (KECThl, MUMHKA M JIp.) CIIOCOOBI BBIpaK€HUsI 0700peHus BO (paH-
I[y3CKOM s3bike. OTMeyaercsi, 94TO CpPEACTBa BBIPAKEHHS OJOOpPEHHS B OIPEIEICHHOW Mepe
3aBUCAT OT CTHJISl PEYH, IHUPOKOTO KOHTEKCTA; BBISIBICHO, YTO HE(POpPMaIbHONH KOMMYHUKAIIUU
penepTyap UCTIONB3yEeMBIX CPEICTB BBIPAKEHHSI 0T00PEHHS JOBOJIEHO IIHPOK.
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CTWJIb PEYMU.
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MEANS OF EXPRESSING APPROVAL IN FRENCH

The article discusses verbal (verbs, verbal expressions, adverbs, etc.) and non-verbal
(gestures, facial expressions, etc.) ways of expressing approval in French. It is noted that
the means of expressing approval depend to a certain extent on the style of speech and
the broader context; It was revealed that in informal communication the repertoire of used means
of expressing approval is quite wide.
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SI3bIKOBBIE CPEACTBA BBIPAXKEHUS OJOOPEHUS SBISIOTCS BaXKHOW YaCThIO
KOMMYHUKAIIMH, MO3BOJISIONICH HaM BBIPA3UTh IMOJIOKUTEIbHBIE SMOIUHU, YTBEP-
KICHUE M TOAJCPKKY. OTH CpEACTBAa UIPAIOT KIIOYEBYIO pOJIb B CO3JaHUU
TFapMOHUYHBIX OTHOILIEHUHN U YKPEIUIEHUU CBSI3eH MEXIY JHOJIbMHU.

OauH U3 cnocoOOB BBIPA3uTh OA0OpPEeHHE BO (DPAHILY3CKOM S3BIKE — 3TO
UCIIOJIb30BAHUE TJIAroJIOB, KOTOPBIE BBIPAKAIOT MOJIOKHUTEIBHYIO PEAKIIHIO.
Hanpumep, rnaronsl admirer ‘constater quelque chose avec un étonnement mélé
d'admiration, ou, ironique, de réprobation’ [1] (‘Bocxumarbcs’) u applaudir
‘approuver enticrement quelqu'un, quelque chose’ [1] (‘ammomupoBarh’) MOTYT
OBITH MCIIOJIB30BAHBI JJIS1 BRIpAXKEHUS 0J100peHus. IT0 O6oJiee popMallbHBIN CIOCO0
BBIPA3UTh CBOE OJOOpEHHUE U OOBIUHO HCIIONB3YEeTCs] B O(PUIMAIBHBIX WU
MyOJNMYHBIX CUTYyallusx: Hanpumep, En Equateur, un référendum approuve [’arrét
de l’exploitation d’un gisement pétrolier dans la réserve amazonienne de Yasuni
(Le Monde, 2023) nocn. ‘B DxkBamope pedepeHAyM 0J00pHa IpEKpaIlCHHUE
AKCIUTyaTallii HEPTIHOTO MECTOPOXKICHHS B aMa30HCKOM 3aroBeTHUKE SICyHU .

l'oBopst 0 QopmanbHBIX crmoOco0ax BBIPAKEHUS OJOOPEHUS, MBI MOXKEM
MCIIOJIb30BaTh TAKHE KOHCTPYKLMH KaK avoir raison ‘ObITh MpaBbIM’, étre d’accord
‘cornamarbcsi’. MeHee MOMmyJIIpHbIM, HO HE MEHEE XOPOILIWM pelIeHHEeM Oynaer
MCIIOJIb30BaHUE TaKWX CIOBOCOYETAHHUU KaK partager avis ‘pa3fensiTh MHEHUE’,
approver décision ‘onoOpste pemenue’. Hampumep, nous approuvons votre
décision de participer a cette conférence ‘Mbl 0100psieM Balle pelICHUE
y4acTBOBaTh B 3TOM koHbepenuun’. Wnu je partage votre avis sur l'immigration
‘51 paznmensito Bally B3TJISAIBI IO TIOBOIY MUTPALUN .

Tak, nanpumep, B ciuenyromeM 3arojioBke: A Hollywood, les scénaristes
entérinent ’accord avec les studios (Le Monde, 2023) nocn. ‘B Tl'omnuByne
CIIEHAPUCTHI TIOJTBEPKITAIOT COTJIAIIEHUE CO CTYIUSIMH BCTPEYACTCS BapUaHT
BBIPAKEHHUSI, CBOMCTBEHHBI O(UIIUATIBLHO JIEJIOBOMY CTHIIIO.

B cBoro ouepens BblpaxeHus bien sur ‘KOHEUHO W sans aucun doute
‘HECOMHEHHO  HCMOJb3YIOTCA Kak B (OpMaJbHOW, Tak M B He(OpMaIbHOU
KOMMYHUKaI. B cnemyromem dpparmMenTe nuanora:

— Mais [’hiver a passé ! Tu entends — Ho 3uma 3akonumnacs! ChapImmib,
les oiseaux chanter ? C’est le printemps Kak MO0OT OTUIBI? D10 BecHa! UTo ThHI
! Qu’est-ce que tu en dis ? Ha 3TO CKa)Kelllb?

— Sans aucun doute. Tu peux le — Bue Bcskoro comuenus. Uto BepHO,
dire [2]. To BepHO [Tam xe].

MMEET MECTO IBOMHOE BHIPAKEHUE COTIIACHS C COOECETHUKOM.

Haxonscs B MeHee GopMaibHOM 00CTaHOBKE, MOKHO MCIOJB30BaTh rOpas3io
OoJpIliee  KOJMYECTBO SI3BIKOBBIX KOHCTpyKHuil. Hampumep, 3HaKomoe BceMm
d’accord npeBpairaeTcst B KOpoTkoe d ‘acc, a pas de probleme ‘6e3 nmpobaeM’ — pas
d’prob. Taxxe 4aCTO UCTIONB3YIOTCS BBIpAaXKEeHUsI ¢a marche u ¢a roule.

OmuuM 13 Hambojee HEOOBIYHBIX CIIOCOOOB BBIPa3UTh CBOE O00pCHHE
ABIISIETCSL CTIONBb30BAHUE HApEUusi carrément, 0Opa3oBaBIIETOCS OT MpUJIaraTeib-
HOTO carré ‘KBaJpaTHbIA’. XOTd 3TO Hape4yue Ha CaMOM JIeJie HE UMEET HUYEro
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o0IIIeTo ¢ reoMeTpuIecKoil (opMo, OHO, BEPOSITHO, UMEET c1aboe POJICTBO B TOM
CMBICJIC, YTO KBaJpaT — 3TO cMmenas, kpenkas ¢opma. [lomumo 3TOTO, €Ciiu BO
@®paHIUU KOTO-TO HA3BIBAIOT carré, 3TO TaKK€ MOXET O3HAuaTh ‘TPSIMOJIMHEH-
HBII® WM ‘cepbe3Hblii’. HeTpymHO mpencTaBuTh, KaK BCE 3TH CJIOBA MPOU3OILIH
OT CJIOBa ‘KBajpar’.

Kpome Toro, s3bIKOBBIC CpPEICTBA BBIPAKEHUS OJOOPCHHUS MOTYT BKJIFOYAThH

pasiuyHble BepOalibHble M HEBEpOaNbHBIE CPEJCTBA, TAKHWE KaK BOCKIIWIIAHUA,
WHTOHAITMH U KeCThl. Harmpumep, IpUBETIMBOE BRIPAKEHUE JIUIIA C YIBIOKOU, IPY-
YKECTBEHHBIN JKECT WJIM SHEPrUYHOE [IBHXKEHHUE MOTYT IOKa3aTh OJ00peHUE.
DT cpeacTBa KOMMYHUKAIIMM TO3BOJISIOT MEPeAaTh MOJOXUTEIbHBIE 3MOLIMU
U TI0KAa3aTh JIPYTUM, YTO UX MOJACPKUBAIOT WIIA OJA0OPSIOT UX MHEHUE.

OpHuM U3 c1ocoO0B BBIPA3UTh 0100peHKE BO (HPAHITy3CKOM S3BIKE SBIISIOTCS
BOCKJIMIIaTeNbHbIEe KOHCTpykiuu. Hampumep, ¢paza Clest génial! ‘310 motps-
carolie’ 4acTO MCHOJB3YeTCs IS BBIPAXKEHHSI BOCTOpPra M OJ00peHHs. ITa KOH-
CTPYKIIMS TTO3BOJISIET SMOLIMOHAIBHO BBIPA3UTh MOJIOKUTEIIBHYIO PEAKIMIO Ha YTO-
1160, OyAb TO TOCTUKEHHE, KAYECTBO WUJIM MTPOCTO XOPOIlasi HOBOCTh:

— Comment tu trouves ¢a ? — Hy kaxk Te6e?

— C’est génial ! — Kitaccno!

CnoBo bravo siBasieTCss OJHUM M3 HauOoJiee PacIpOCTPAHEHHBIX CIOCOOOB
BBIpaXEHUS 0100peHus BO (paHIly3CKOM si3bike. OHO MCIOJIB3YETCSl B Pa3IMYHBIX
CUTyalMsX, YTOObI MOKa3aTh 0J00pPEHUE UbUX-IHNO00 MEUCTBUN WM JOCTHKEHUH.
Hampumep, eciam KTO-TO cenall 4To-TO XOpOoIliee WA BIEUATIISIFOIIEE, Mbl MOYKEM
CKazaTh Bravo! njis BoIpa)KeHHUS] CBOETO BOCXHIIICHUS.

Taxke ciemyeT OTMETUTb, YTO TOBBIIIEHWE WHTOHAIIMM U HUCIOJIb30BAHUE
OMOIMOHAJIHBIX HMHTOHAIMA B PEYM TAKXKE SBISIOTCS BaXKHBIMH SI3bIKOBHIMHU
CpeACTBaMHU JJis BhIpaKeHUs 0100peHus. Mcnoib30BaHNEe BBIICICHHBIX TOHOB WJIN
MOBBIIIIEHNWE TOJIOCA MOXET YKa3blBaTh Ha IMOJIOKUTEIBHYIO SMOIMOHAIBHYIO
PEaKINIO K CKa3aHHOMY WJIM COBEPILIEHHOMY JIEHCTBHIO.

B 3akmioueHue orMeuaeM, 4TO SI3BIKOBBIE CPENICTBA BBIPAKEHUS OJ0O0pEHUS
SIBJISFOTCSI BQYKHOW YaCThI0 KOMMYHUKAITUU U TIOMOTAIOT YKPEMUTh OTHOIICHHS C
JIpyruMu JiroabMu. Mcroib30BaHrE MOJOKUTEIIBHBIX CJI0B, MHTOHAIIMNA U KECTOB,
a Takke pa3sHoOOpa3HbIX BepOAbHBIX U HEBEPOATBHBIX CPEACTB, MOMOTaeT
BBIPa3HTh CBOE 0100peHre d(PPEKTUBHO U UCKPEHHE.
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